
Дэвушка уже хотела посмотреть на него в замешательстве и с чувством предательства, но
Гермиона тоже услышала, как приближаются люди. Ее и без того взволнованное лицо
покраснело еще больше, и она наклонила голову, даже когда несколько членов Ордена
Феникса ввалились в комнату и бросили свои грязные тарелки. Конечно, начался разговор,
некоторые благодарили их, а некоторые спрашивали, почему они моют вручную, а не
используют очищающие чары.

Гарри ответил и за себя, и за Гермиону, и довольно скоро они остались одни с новой кучей
грязной посуды, которую нужно было убрать. Как только они остались вдвоем, Гермиона
несколько раз взглянула в его сторону, и Гарри мог сказать, что она была бы совершенно
согласна сама вымыть всю посуду, если бы он вернулся на свое место позади нее. Гарри,
однако, не пошевелился, и они молча перебрали кучу, прежде чем Гермиона, наконец, не
прервала тишину, когда они уже заканчивали.

"Э...это все, Гарри?"

Вопрос был технически достаточно безобидным, если он касался посуды, которую они только
что закончили мыть, но Гарри знал, о чем на самом деле спрашивает Гермиона. Видеть ее, так
явно желающую, большего… это заставляло его дать подруге, то, что она действительно хочет.
Но озорная его часть хотела еще немного растянуть события, и злая мысль пришла ему в
голову, когда он посмотрел в ее полные надежды глаза.

Наклонившись к ней, Гарри поднял руку и провел тыльной стороной пальцев по щеке
Гермионы.

"Результаты СОВ должны прийти завтра, не так ли, Гермиона?"

Грудастая брюнетка должна была это знать, учитывая ее любовь к учёбе. Моргнув от
совершенно непоследовательных действий друга, Гермиона тупо кивнула.

"Д-да?"

При этих словах ухмылка Гарри стала шире.

"Думаешь, у тебя все "Превосходно", Гермиона? Если бы ты это сделала, возможно, у меня
была бы награда для тебя... завтра"

Глаза Гермионы расширились, когда она поняла, что он собирается заставить ее ждать целый
день. Они оба знали, что она получила отличные оценки за свои экзамены, это даже не было
под вопросом. И все же Гарри все равно собирался оставить ее в подвешенном состоянии?
Увидев момент, когда ее смущение сменилось легким возмущением, а рот открылся, чтобы
высказать ему свое мнение, Гарри наклонился и накрыл губы Гермионы своими.



Его язык скользнул в ее рот, и Гарри потянулся, чтобы схватить пригоршню пышных темно-
каштановых волос Гермионы, удерживая молодую ведьму и глубоко целуя ее. Гермиона
немедленно растаяла у него на груди, ее руки поднялись, чтобы вцепиться в его рубашку, она
позволила ему завладеть ее ртом. Когда Гарри отстранился почти минуту спустя, Гермиона
осталась ошеломленной и растерянной, ее глаза немного остекленели.

Прежде чем она успела полностью прийти в себя, Гарри вышел из комнаты, оставив ее стоять,
открывая и закрывая рот, как золотую рыбку.

- х-Х-х-

Гермиона все еще не знала, должна ли она была расстраиваться из-за Гарри или нет на
следующий день, когда она, он и Рон собрались вокруг обеденного стола, совы прилетели и
выдали письма. Несмотря на то, что Гермиона знала, что она преуспела, она все еще
необъяснимо нервничала, открывая свои собственные результаты. Рон практически порвал
свое не слишком беспокоясь о результатах, он уже знал, что в лучшем случае получит
посредственно, в то время как Гарри держал в руках свои собственные результаты и стоял над
ее плечом, чтобы посмотреть на нее сверху вниз.

Грудастая брюнетка покраснела, почувствовав, как рука Гарри, невидимая для всех остальных
в комнате, скользнула под ее юбку, которую она решила носить два дня подряд по... очень
важным причинам. Его пальцы пробежали по линии, где ее трусики соприкасались с ягодицей,
и Гермиона не смогла сдержать дрожь, даже когда попыталась сосредоточиться на текущей
задаче. Вытащив пергамент из конверта, она поджала губы, развернула его и посмотрела на
свои результаты.

Было трудно прочитать даже оценки по одной букве, когда пальцы Гарри скользнули под
трусики и опасно приблизились к ее мокрой щелке, но так и не добравшись туда по-
настоящему, но Гермионе все равно удалось прочесть результаты. Как и ожидалось, сначала
шли одни Превосходно, пока она не достигла середины своих оценок и не остановилась как
вкопанная, увидев, Выше Ожидаемого. Гермиона замерла, в ее мозгу произошло короткое
замыкание. Она могла бы получить  Выше Ожидаемого по Защите от Темных Искусств.
Практический экзамен по ЗОТИ был полным и полным вздором.

И Гермиона действительно не была обижена из-за своей оценки. Девять Превосходных
результатов и один, Выше Ожидаемого, все еще были абсолютно хороши, насколько она могла
судить. Она определенно не собиралась плакать, из-за этого позже ночью или что-то в этом
роде. Хотя она могла бы, если бы это повлияло на то, о чем она действительно беспокоилась.
Если бы одно Выше Ожидаемого помешало Гарри пойти с ней дальше, Гермиона собиралась
закричать.

Взглянув в глаза молодого человека, она была рада увидеть то, чего не ожидала. Королевская
улыбка расплылась по лицу Гарри, когда он одновременно втирал успокаивающие круги в ее
задницу и бедро.



"Ух ты, Гермиона, девять "П" и одно "В О". Это исключительный случай".

А потом он подмигнул ей, и его улыбка превратилась в оскал, в этот момент Гермиона поняла,
что ей не откажут в том, в чем она так отчаянно нуждалась. Взглянув на Рона, Гермиона
увидела, что молодого человека уже ругала мать за его собственные не очень хорошие оценки.
Увидев возможность улизнуть, Гермиона вложила свою руку в руку Гарри и посмотрела на него
взглядом, который, как она надеялась, выражал все, что она хотела бы сказать ему.

Казалось, это сработало, потому что Гарри тоже оглядел комнату и через мгновение кивнул ей,
медленно вытащив другую руку из-под ее юбки и потянув ее прочь из столовой к лестнице,
которая должна была привести их в его комнату. Единственным, кто видел, как они уходили,
был некий метаморф. Тонкс не суетилась, наблюдая, как пара уходит с широкой улыбкой на
лице.

- х-Х-х-

Когда Гарри сидел на своей кровати, он понял, что на самом деле не ожидал, что этот день
когда-нибудь наступит. Гермиона опустилась на колени между его ног, сняла с него штаны и
боксеры, его толстый пульсирующий член уставился ей прямо в глаза. Они целовались и
прикасались друг к другу, параллельно раздевая друг друга.

Ее большие кремовые груди выглядели абсолютно восхитительно, и Гарри не мог оторваться от
них еще пять минут после того, как она их показала, пока, наконец, Гермиона не толкнула его
обратно на кровать и не опустилась на колени между его ног. Теперь они были здесь, лицом к
лицу с его членом, и он смотрел на нее сверху вниз, а она, в свою очередь, смотрела на НЕГО.
Гарри понял, что Гермиона чего-то ждала, продолжая украдкой поглядывать на его лицо.

В одно мгновение все встало на свои места, и в его сознании прояснилось понимание. Надеясь,
что он был прав, и подозревая, что это так, Гарри протянул руку и схватил Гермиону за волосы,
потянул ее голову вперед и провел головкой члена по ее губам, она яростно покраснела, но в
остальном не сопротивлялась.

"Открой рот и отсоси мне, шлюха".

Это сработало, и Гермиона немедленно подчинилась, ее челюсть отвисла, а язык выскользнул,
Гарри, в свою очередь, начал скользить внутрь. Рот его прекрасной лучшой подруги был
чертовски удивителен для неопытного человека, и он оплакивал тот факт, что до этого
момента так медленно подходил к делу. Если бы не оказалось, что Гермиона все это время
всегда была нетерпеливой маленькой извращенкой, он, вероятно, потратил бы ещё несколько
недель на "случайные прикосновения", чтобы добраться сюда.

И все же Гарри не мог найти в себе сил по-настоящему сожалеть ни о чем из этого. Если бы
ему пришлось делать это снова и снова, он, вероятно, сделал бы это точно так же. Наблюдая,
как его массивный шланг исчезает в нетерпеливом рту Гермионы, Гарри застонал,
почувствовав, как ее язык скользит взад и вперед по нижней стороне его члена. Глаза



Гермионы были прикованы к его лицу, и было ясно, что брюнетка искала его одобрения, даже
когда он добрался до задней части ее горла и все равно начал толкаться.

Гарри был потрясен, когда Гермиона только один раз подавилась, а затем начала глотать. Ему
оставалось только гадать, насколько опытной была его лучшая подруга, когда он наблюдал, как
она глубоко заглатывает его член. Она казалась неопытной, но в то же время у нее как будто
было руководство по сексу или что-то в этом роде. Гарри внезапно понял, что, возможно, это
именно то, что у нее было, и резко оторвался от ее рта, чтобы подтвердить свои подозрения.

"Гермиона… где ты этому научился?"

Облизнув губы, пышногрудая брюнетка, стоявшая на коленях у его ног, посмотрела вниз и
ответила ему.

"Гарри, Камасутра. И-и много практики с овощами, хотя ни один из них не был такой большой,
как тв-ммф."

Подтвердив свою теорию, Гарри усмехнулся и засунул свой член обратно в рот прекрасной
извращенной молодой ведьмы, наблюдая, как Гермиона инстинктивно вернулась к сосанию его
члена. Он застонал и поднял другую руку, чтобы взять ее за волосы. Держась обеими руками
за ее голову, Гарри начал входить и выходить из теплого манящего горла Гермионы,
вдалбливаясь все глубже и глубже, пока она полностью подавляла рвотный рефлекс и опускала
каждый дюйм его члена в свой пищевод.

К тому времени, когда Гарри был готов кончить, каждый толчок вдавливал нос Гермионы в его
лобковые волосы и заставлял его огромные яйца ударяться о ее покрытый слюной подбородок.
Чувствуя, как те же самые яйца взбиваются в его мошонке, Гарри тяжело дышал, продолжая
трахать свою подругу и женщину, которую, как он начинал думать, любил.

"Г-Гермиона, я скоро кончу… куда ты хочешь это сделать?"

Казалось правильным предоставить ей выбор. Гермиона ответила, глотнув еще глубже вниз его
член, и когда Гарри убрал руки с ее волос, грудастая брюнетка продолжала работать вверх и
вниз по всему его члену, пока, наконец, он не закричал. Прекрасная ведьма немедленно
отстранилась, пока его член не оказался у нее во рту всего на пару дюймов, и когда Гарри
кончил, выпустив обильную сперму прямо в рот Гермионы, он увидел, как ее шея содрогнулась,
она проглотила каждую каплю его семени.

Когда он, наконец, закончил, Гермиона с хлопком оторвала губы от его кончика и счастливо
улыбнулась ему.

"Мне нравится вкус твоей спермы, Гарри. Я не была уверена, что сделаю это, так как во всех
книгах, которые я читал, говорится, что это может быть неприятно, но... ммм."



- х-Х-х-
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